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I AM SLOWLY FORGETTING - ICH VERGESSE LANGSAM
CSOBANKA AND THE MEMORY OF THE DEPORTATION OF
THE SWABIANS IN 1946

Absztrakt

Csobanka, a Pilis labainal fekvd kozség viharos, mozgalmas multra tekint vissza. Torténetét tobb
elnéptelenedés és lakossagesere tarkitja. Jelenkorat, etnikai Osszetételét nagyban meghatdrozza
tobbszori elnéptelenedése, a svabok 1946-ban elrendelt kitelepitése, majd az ezt kovetd betelepitések.
Dolgozatomban bemutatom Csobanka etnikai torténetét, a kitelepités hatdsait, valamint a lakossag
mai Osszetételét és a falu ebbdl eredd sajatos helyzetét. A ,mi és 6k, az idegenség, a sokszintiség,
a hibrid identitasok koncepcidi mentén megoldasra var6 tarsadalmi jelenségeket és problémakat
tarok fel. A kitelepités emlékezetét egy Németorszagba, Wertheimbe kitelepitett svab lakossal készitett
interju, a faluban felallitott emlékmi torténete és szimbdlumai, valamint az 6rokség megorzésére
iranyulo torekvések, illetve sajat tapasztalataim bemutatasan keresztiil ismertetem. A falu torténete
ma ismét forduléponthoz érkezett, a lakossdg atalakul, az emlékek halvanyulnak. Tanulmanyom
célkittizése, hogy a diskurzus részévé emeljem Csobanka szines, folyamatos atalakulasban 1év6 etnikai
hatterét és torténelmét, és tovabbi kutatdsok felé iranyitsam a figyelmet. Az emlékezet megismerése és

megdrzése fontos tanulsagul és a jovo alakitasanak 1j alapkovéiil szolgalhat.
Kulcsszavak: Csobanka, emlékezet, etnikai konfliktusok, hibriditas, identitas

Abstract
A village at the foot of the Pilis, Csobdnka has a turbulent and eventful past. Its history is marked
by several depopulations and population changes. Its history and ethnic composition are largely

determined by its repeated depopulation, the expulsion of the Swabians in 1946 and the subsequent

1 A Milton Friedman Egyetem kommunikacio- és médiatudomdany mesterképzési szakjanak végzds hallgatdja.
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resettlements. In my thesis, I will present the ethnic history of Csobanka, the effects of the expulsion,
the current composition of the population and the resulting specific situation of the village. I will
explore social phenomena and problems that need to be solved along the concepts of “us and them,
foreignness, diversity and hybrid identities. The memory of the displacement is presented through
an interview with a Swabian resident who was displaced to Wertheim, Germany, the history and
symbols of the memorial erected in the village, and the efforts to preserve the heritage, as well as
through my own experiences. The history of the village has reached another turning point, the
population is changing and the memories are fading. The aim of my study is to bring Csobanka’s
colourful ethnic background and history, which is in a constant state of transformation, into the
discourse and to direct attention towards further research. Learning about and preserving memory

can provide important lessons and a new foundation for shaping the future.
Keywords: Csobdnka, ethnic conflict, hybridity, identity, memory

Paras-kodos id6 volt, felhds szombat délutan. Interjualanyommal, Zsofi nénivel szerettiink volna
élében beszélni, de erre sajnos nem volt lehetdség. Ahogy jottek az ujabb és ujabb kérdések, ugy
éreztem, hogy a koriilottiink 1évo levegd egyre stirtibbé és nyomottabba valt. A beszélgetésiinket
athatotta egy mélységes, végtelen csend, ami mogiil kozel nyolc évtized tavlatabdl egy széttépd,
szétszakito élmény sejlik at. 1946 marciusa Csobanka torténetének egy fajdalmas csomodpontja.
Ekkor sziiletett a rendelet, ami a falu haromnegyedét kitevo svab lakossag azonnali kitelepitésérdl
intézkedett.

Akedves, mosolygds néni, akit a képernyd tiloldalan lattunk, egyike annak az 1310 kitelepitettnek,
akiket 1946-ban Csobankarél Németorszagba, Heidenheimbe és Wertheimbe hurcoltak.
O Wertheimbe keriilt, onnan kapcsolédik most hozzénk. Fia, Wolfgang segit neki a szdmitogépnél.
Kisgyermekként elvették az otthonat, elvették a hazdjat. Az emlékeirdl, a kitelepités és az azt
kovetd utkeresés emlékezetérdl beszélgetiink. A vonal masik végén, Csobankan, a polgarmesteri
hivatal targyaldjaban iiliink. A polgarmesterrel, a kozosségi haz vezet6jével és a német nemzetiségi
onkormanyzat képvisel6jével a kitelepités 75. évforduldja alkalmabol kértiink egy talalkozot Turpisz
Zsofiatol, amibdl egy visszaemlékezo cikk sziiletett a csobankai Gjsagban (Lukacs, 2021).

Az interju 6ta eltelt két év sordn rendszeresen visszatértem gondolatban erre a hivésra. Ugy
érzem, hogy a hallottak, az élmények lenyomata nagy hatdssal volt rdm. Ez arra inspiralt, hogy a 77.
évfordulon ismét el6vegyem a témat, és mélyebben feltarjam Csobanka, a ,,Pilis Gyongyszemének”
viharos torténetét és emlékezetét. Dolgozatom célja bemutatni a Csobanka torténetéhez kotddo f6bb
etnikai véltozdsokat, a kitelepités emlékezetét és a jelenkorban megjelend diverzitds hatdsait. Ezzel

szeretném el6késziteni és megalapozni a téma tovabbi, mélyebb kutatasat, tjabb rétegek feltarasat.
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Onreflexio

Csobankailakoskéntigyekszem bekapcsolddniafalukozosségi és kulturalis életébe. 2019-ben Budapestrél
koltoztiink ide a csalddommal, igyeksziink integralddni a telepiilés szovetébe, Gj kapcsolatokat kotni
és Uj inspiraciokat keresni. Rendkiviil érdekes szamomra a falu hattere, torténelme, a kiilonleges, 6t
nemzetet magaba foglald népesség élete és folyamatai. Az elmult évek soran rendszeresen irtam a helyi
lapba, interjtikat és riportokat készitettem a Csobdnkai Hirlevélbe. Onkéntes munkédm sordn alkalmam
nyilt betekintést nyerni Csobanka sokszint és valtozatos hatterébe. Véleményem szerint e rendkiviil
szines, szomoru eseményekkel is béven tarkitott multu falu torténetének a feltarasa igen osszetett feladat,

szamos rétegét érdemes a tovabbiakban mélyebben is kutatni.

Egy sokszini tér

Csobanka torténete a régmultra tekint vissza, amit tobb elnéptelenedés, kitelepités és lakossagcsere
tarkit. Mai lakossaga etnikailag és kulturalisan egyarant igen sokszint a multikulturalis térben,
amit a torténelmi korok, az 1940-es évek eseményei és a jelenkor véltozasai egyarant athatnak.
A Kitelepitések utan behozott 4j lakossag konstrualt, mig az elmult években jelentdssé valo belsé
migracio, kikoltozés a févarosi agglomeracioba organikus folyamatként a tobbrétegli hibrid
identitasok egy érdekes elegyét alkotjak (Hall, 1992: 22). Az egy telepiilésen, de eltéré napirend,
életterek, hattér és sziikségletek szerint él6k, mint példaul az ingazé bekoltozok és a helyi szarmazasa
id6sek, vagy éppen a betelepitettek a csobankaisag egészen mas aspektusait élhetik meg. A helyi
identitds mas reprezentacidjat tapasztalhatja meg, aki alvofaluként tekint ra, mint aki itt tolti
a napijat, helyben vasarol, érintkezik a helyi kozosséggel, részt vesz a helyi eseményeken. Ezek nem
feltétleniil élesen elkiiloniilé rétegek, hanem alakuldsban 1évé, személyesen megélt tapasztalatok
alapjan formalddo hibrid identitdsok. Erre hatdssal vannak egyéni- és csoportérdekek, az egyes
etnikai és tarsadalmi rétegek eltérd latasmodjai, 1étezé és ,elképzelt kozosségek’, melyek egy
esemény vagy konfliktus esetén egyenldtlen, egymassal versengo felekké alakulhatnak (Bhabha,
1999: 93-96).

Csobanka torténetérol
Csobanka a Pilis hegység déli felén taldlhato, tdéle északnyugatra emelkedik a hegység két
legmagasabb pontja, a Pilis-teté (757 m) és a Dobogdké (700 m) (Horvath, 1996: 9).

A mai Csobanka teriilete feltehetden az dskor 6talakott. A Macko-barlangbol 6t rétegben keriiltek
elé Neander-volgyi ember leletei. A fellelt maradvanyok és targyi emlékek sordn ugy azonositottdk,
hogy mér az idészamitas el6tt 150 000-50 000-re tehetd kozépsé Gskdkorra tekint vissza a telepiilés
multja. Elékeriiltek az dskdkor felsé szakaszaban élt korai szeleta muveltség eszkozei, szerszdmai

(Kr. e. 50 000-8000), a kozéps6 rézkor (Kr. e. 2300-2100) Ludanice-kultura leletei, a Kr. e. 2100-
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1900 kozé tehetd péceli kultira lenyomatai, valamint késé bronzkori (Kr. e. 1100-800) urnasirokat is
talaltak a falu teriiletén. Az iddszamitas elotti 5. szazadtol keltak laktak a teriiletet, majd az 5. szazad
végéig romai megszallds alatt allt. A rdmai kori emlékek koziil egy faragott kotomb, feltehetéen egy
régi siremlék toredéke mdig lathatd a romai katolikus templom kertjében. A honfoglalds id6szakaig
pedig avarok éltek itt (Horvath, 1996: 11-14).

Szamos nép lakta ezt a tertiletet, igy a telepiilés nevének is kiilonb6zé emlitései maradtak fenn.
Az Arpad-korban a Boron elnevezést hasznélték, ezt a mai Borony utca neve 6rzi. Késébbrél pedig
a Szentmarton puszta, Suban, Csoban, Fedémes, Garancs és Kandé nevekr6l tudunk. A Csobanka
elnevezés az irani eredetl suban, pdsztor szobdl ered. A népvandorlas ideje utdn, a 10-12. szazadban
az Aba nemzetség leszarmazottai laktdk be a térséget. Az Abak kozott, Aba Amadé rokonsagaba
tartozott Csobanka nevii vezér. A betelepiilés utan a falu teriiletén sz6l6termesztéssel foglalkoztak.
(Bonomi, 1940: 46-47; Horvath, 1996: 16-22).

A t6rok korban, a 16. szazad soran a falu teljesen elnéptelenedett, majd szazotven év enyészet
multan, Buda 1686-os visszafoglalasat kovetden elindult az ujbdli benépesiilése. A megmaradt
épiiletekbe délvidéki racok és szerbek érkeztek, elsdsorban juh- és kecskepasztorok. A Csobdnka
elnevezés a mai formdjaban az 1698. évi addosszeiras ota hivatalos. A névben igy egyesiil
a népvandorlas koranak irani nyelvemléke, a csobdn sz6, ami szamado juhdszt jelent, és a suban,
a subas birkapasztor. A Rakoczi-szabadsagharc idején, 1705-re a falu ismét elnéptelenedett, a racok
elmenekiiltek a harcok idején (Horvath, 1996: 38-42).

Ot nemzetiség falva

A 18.szazad elején a falu ujbdl benépesiilt. Elséként racok érkeztek. Részben a korabban elmenekiiltek
jottek vissza, majd Uj csaladokat is telepitettek Délvidékrol. 1724 utan kezdtek érkezni a német,
szlovak és magyar csaladok. A racok aranya 1817-re a lakossag egyharmadat tette ki, a Tiiringiabol
érkezett német ajku svabok kertiltek tobbségbe.

A magyarok koziil a feljegyzések elséként 1725-ben Molnar Istvan molndrt, majd Kovacs Istvan
kovacsot emliti a benépesiild faluban, de még nem tartdsan éltek itt, évente megujitandd szerzodéssel
érkeztek dolgozni. Az 1770-es évek nyilvantartasaiban mar itt é16 magyar jobbagycsaladokrdl is sz6
esik (Horvath, 1996: 55-56).

Szlovakok 1736 6ta voltak Csobankan, de csak néhany csaladrél van tudomasunk. A ciganysag
1760-ban tlint fel a falu lakéi kozott. Korabban is dolgoztak itt szegkovacsként, de alland6 lakosként
csak késobb érkeztek. A 18. szazad masodik felében egy-egy gorog csalad is érkezett, 6k kereskeddk
voltak.

A falu lakossaganak nagyjat alkot6 ortodox szerbek és az elsésorban katolikus svabok igen zart

kozosséget alkottak. Zsidok egészen 1816-ig nem érkeztek a kozségbe.
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A Kkitelepités
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1. dbra: Csobanka népessége 1870 és 2011 kozott (KSH népszamlalasi adatok)

Csobanka lélekszama a 19. szazad kozepétdl mostandig latszolag szinte folyamatosan emelkedik.
Az 1940-es években viszont torés mutatkozik a novekedésben. Ezt nem kozvetleniil a masodik
vildghdboru harctéri veszteségei okoztak. 1944 végén a front kozeledése miatt tdvozasra szolitottak
fel a német ajku lakosokat, ennek ellenére a legtobben helyben maradtak. A Voros Hadsereg év
végén megszallta a falut, ahol az 1900 f6s lakossagnal joval nagyobb létszamban szallasoltak el orosz
katonakat, akik rekviraltak a falu tartalékait és allatallomanyat (Horvath, 1996: 179-180). A harcok
egy 1945. februdri német bombazast kivéve kozvetleniill nem érintették Csobankat. A katonanak
elvittek koziil nyolcvan csobankai veszett oda a haboruban (Walper - Leikep, in: Padisak, 2011:
29-30, 43).

A front érkezése el6tt Csobanka lakossaganak haromnegyede német, 10%-a magyar, 10%-a tot,
4%-a szerb volt. A lakossag 80-85%-a magyarul beszélt, 90%-a katolikus vallast volt. Az istentisztelet

latin nyelven zajlott, a nagymisék pedig felvaltva német és szlovak nyelven (Walper, 1996).
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2. abra: Csobanka etnikai 6sszetétele 1870 és 2011 kozott (KSH népszamlalasi adatok)

A 12330/1945 szamu miniszterelnoki rendelet 1945. december 29-én a német nemzetiségliek
kitelepitésérdl és a vagyonuk zarolasardl hatarozott. A faluban 1946. februarban kezdték 6sszeirni
és kihirdetni a kitelepitendd csaladok neveét, majd marcius 15-én inditottak el az els6 transzportot
Németorszagba. A kitelepités soran els6ként 650 fot vittek Heidenheimbe, majd néhany nappal
késdbb, marcius 19-én 660 f6t Wertheimbe. A kozség lényegében kitiriilt, a lakossag 75%-at,
1310 £6t hurcoltak el (Leikep, in: Padisak, 2011: 31-34).

Egy személyes torténet emlékezete
Térjiink vissza a Wertheimbe hurcolt Turpisz Zsofidhoz! O akkor 13 éves volt, az interju idején
pedig 85. Az elsé mondatoknal kissé docogdsen ébredeznek a magyar szavak, szabadkozik is Zso6fi
néni, mdr nincs kihez sz6lni, akihez magyarul sz6lna, mind meghalt mdr. Pedig szinte mindenkit
ismert, akit a vonatra pakoltak, hiszen a csaldddal, baratokkal, a foldijeivel inditottak Gtnak Gket
a végtelen homalyba vesz0 utazasra.

A rendelet el6tti idok az emlékeiben nagyon jo id6szakként élnek. A tanulds és a jaték volt
a feladata, nem a koltozés. Persze, ahogy Zsofi néni mondja, nagyon mas vilag volt az, kozel sem volt
ennyi lehetség és nem volt tul sok ,jatszani valo” sem. Tanulas utan, délutainonként a (mai) Jozsef
Attila utcai fészer volt a vilag kozepe, oda jartak bujocskazni és métazni. A masodik vilaghaborut is
itt élték at. A faluban nem voltak harcok, viszont 1945-ben, karacsony masnapjan jottek az oroszok.
Ossze kellett huzni magukat, sztik lett a hely mindenkinek. Az {innepek utdn Petdnicsék jottek
at hozzajuk. Ott az apukat bezartak, anyuka meghalt. Hairom lany maradt utanuk, 6k mind Zséfi
néniékhez koltoztek, nem tudtak volna egyediil élni.

A kisgyermek nézépontjabol a habort nem jelentett nagy ijedelmet, az idésebbeken viszont
nagy volt a nyomas. Hallottak a hireket, a vildg fejleményeit, lattdk a katonakat. A papaja ,tot”

volt, a szomszédok szerbek, igy tudtak valamennyire kommunikalni az oroszokkal. Megtanultak
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szlovakul, szerbiil, otthon pedig féleg svabul beszéltek. A tanitas javarészt magyar nyelven zajlott,
alig néhany 6rdjuk volt németiil.

A papa kéfaragd volt, mamaja a parasztokhoz jart ki dolgozni. Az életiik folyamatos nyiizsgés volt,
a hat testvér megtoltotte a hazat. Mdra csak Zsofi néni maradt, a tobbiek sajnos mind elmentek mar.

Felemlegeti a szomszédokat is, Brunner Guszti bacsi, Dunszt Janos bacsi és Hajlok Jozsef jut
eszébe. Marlock Rdza nénit is emliti, 6 mar 90 folott jar. Kozben nézem Horvath Jozsef Csobanka
torténetérol irt konyvét. A végén a kitelepitettek teljes listajat kozli, huszonot oldalon at sorolja ket
(Horvath, 1996: 237-262). Mindenkit megtalalok benne, aki szdba keriil. Eszébe jut még Kollar
Pista bacsi és Kati néni, 6k mar eltavoztak. Zsigat is emliti, de az 6 nevére sajnos nem emlékszik.

Szerbek is éltek a szomszédsdgban. Velicské Sztankét és Radonykat emliti. O volt a legjobb
baratndje. A baratok védelmet is jelentettek. A vilag viharfelhdit igy kevésbé érzékelték, a jo
kapcsolatok, az Osszetartds segitett a nehéz iddszakokban. Amikor hosszti idé utan el6szor
hazalatogattak Németorszagbdl, hozzajuk ment el6szor.

Azigazan nagykalvaria 1946. marcius 15-én kezd6dott szamukra. Az els6 transzport Heidenheimbe
vitte a fél falut, majd 19-én jott a masik vonat, amire Zsofi néniéket is kiildték. Reggel nyolcra érkezett
[Pilis-] Vorosvarrdl egy lovaskocsi, az vitte 6ket a pomazi dllomdsra. A kocsis nagyon részeg volt,
a rovid ut harom dran at tartott. Itt délutan 5-ig varattak oket az iires allomason, ahol nem voltak
padok, letilni sem engedték oket. A szerelvény negyvennyolc vagonbol allt, egy héten at utaztak,
altalaban éjjel. Nyolcadnapra, hideg, fagyos, téli idoben érkeztek meg Wertheimbe, ahol a haboru
pusztitasanak nyomai, a romos varos és a teljes kilatastalansag varta Gket.

Az tutra visszaemlékezve Zsofi néni verselni kezd. Ahogy szaval, mar nem akadozik a magyar
sz6. Lélekben talan wjra a vonaton van, ahol ezt énekelték, de zenekar helyett csak a vagonok és

a sinek zaja kisérte Gket.

»Fajo szivvel elmegyek tovabb,
Csondes kis falum, jo éjszakat.

J6 éjszakat szép sziilbhazam,

Azt iizente, nincs mdr boldogsdg.
Nincs boldogsdg, csak a szenvedés,
Azt iizente, nincs mdr epedés.
Nincs epedés, nem is fdj soha,

Azt iizente, nincs mdr 1j nyara.
Fdjé szivvel elmegyek tovabb,

Csondes kis falum, jo éjszakat.”
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Wertheimben egy kaszdrnyaban kaptak szalldst, Bednarikékkal keriiltek egy lakrészbe. Butor
nem volt, helyette szénabalakat bontottak szét, ez volt az agy és a szekrény is. Idaig érve Zsofi néni
kezd faradni, a szavak is nehezebben jonnek. Ahogy mondja: ,,Ich vergesse langsam, lassan madr
felejtek. Szép volna, ha egyszer haza tudnék még menni, akkor jol tudnék beszélni” Wertheimben
idésotthonban ¢él, ott mar nincs kihez szélni magyarul.

Az érkezés utan nehéz sorsuk volt, féleg az idéseknek, akik nehezebben tudtak alkalmazkodni.
A csalad egyiitt tudott utazni, bar a papat, mivel szlovak volt, nem utasitottak ki, neki harom
gyerekkel a csobankai hazban kellett volna maradni. A kitelepitési rendelet sok csaladot szakitott
szét, voltak, akik tobbé nem lathattdk egymast. A vegyes csalddokat gyakran mas-mds orszagokba
kiildték. A szlovakokat Csehszlovakidba, a szerbeket Jugoszlaviaba.

A kaszarnyaban tizennyolcan éltek egy szobaban. Iskola nem volt, igy Zséfi néni szamara
a tanulmdnyok véget értek a hetedik osztallyal. J6 lett volna legalabb a nyolcadikat elvégezni, de
dolgozni kellett a tulélésért. A kébanyaba jartak, a haboru romjainak eltakaritasaban segédkeztek.
A kiizdelmes idészak hat éven 4t tartott. Ugy érzi, az egyik hazéja elveszett, a mésik viszont még
nem alakult ki, nem talalta meg még a helyét. Ahogy 6 mondja, maig igy érzi, ,,se itt, se ott”. A svab
és a magyar jar a gondolataiban, a német nyelv eleinte igen nehezen ment. Amikor arrél kérdezziik,
mi jelenik meg a szivében, amikor a hazara gondol, gondolatban a Jozsef Attila utcai hazba szall
vissza.

A kemény munka egész életén at elkisérte. Dolgoztak a banyaban, Gjjaépitettek, gyogynovényt
szedtek. A helyi férfiak nagyrészt odavesztek a haboruban, igy férfiak szinte csak az odatelepitettek
kozott voltak. Miutan helyreallitottak a varost, maguknak is épithettek egy kis hazat, utdna mar
elhagyhattdk végre a kaszarnyat.

Zarasként kérdezem, van-e még harag és keserliség Zsofi néni lelkében. Azt mondja, mar nem,

nem ez munkalkodik benne. A haza viszont nagyon hianyzik, a haz, a fészer a Jozsef Attila utcaban.
30 év testvérvarosi kapcsolat

Csobanka és Wertheim kozott késdbb aktiv kapcsolat alakult ki, aminek eredményeként
1992. julius 4-én aldirtdk Wertheim és Csobdnka testvérvarosi megallapodasat. Akkor még
a kitelepitettek generacidjanak nagyobb része életben volt, a torténtek emléke a falu kozdsségében
is nagyobb teret kapott. A tavolra sodrédott csaladok, rokonok, baratok, szomszédok kapcsolodasat
erdsitették a talalkozok, kulturalis és sportesemények, kozos programok. Kérustaldlkozokat, kozos
tancesteket, kidllitasokat szerveztek, karacsonyfa-allitast tartottak. Az egylittmikodés 6 célja
a nemzetiségi hagyomanyok apoldsa és fenntartasa, a kultiira meg6rzése és gyarapitasa, a kozségbol

elszarmazottakkal val6 szorosabb, baratibb kapcsolattartds volt. Mara ez a szl a sok egyéb teendd
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mellett ellaposodott. 2022-ben, a 30. testvértelepiilési évfordulon Volgyes Jozsef, Csobanka
polgarmestere Wertheimben elmondott beszédében a hagyomanyok felfrissitésére tett javaslatot,

bizva abban, hogy az emlékezet megérzése €16 kapcsolatként vihetd tovabb.

Zirzavaros iddszak

A kitelepités utan a falu szinte teljesen kiiiriilt. Az iiresen maradt, zarolt, lelakatolt portakon ott
maradtak az elhagyott hazi- és haszonallatok. A telepiilést a bus, mély csend mellett az éhezd allatok
vonyitdsa és sirdsa jarta at. A szdmizottek és dllataik emlékét 6rzi Markolt Gyorgy Egbekidlto
cimil szobra, amit a kitelepités 60. évforduléjan mutattak be, 2006. marcius 19-én, majd a Fo
utcan allitottak fel 2011-ben. A megbékélést, a csendes emlékezést szimbolizalo szobor békétlen
koriilmények kozott keriilt a helyére. Elséként 2011. julius 2-an adtak at, am az eseményre nem
kapott meghivast a német kisebbségi 6nkormanyzat, a Wertheimbe telepitettek leszarmazottai és
a csobankai lakosok sem. A szobor néhany nappal késobb eltiint, majd julius 30-an ujra kihelyezték
és felavattak, akkor mar az érintettek jelenlétében. A felavatas koriilményeir6l nem talaltam korabeli
tuddsitast, mi még akkor nem éltiink itt, de a helyi szobeszédben, a kozos emlékezetben élénken él,
az évforduldkon megjelendktdl tobbszor hallottam.

Az Egbekidlté cimi szobor egy kiszakitott, kettétort fakérget forméz, ami egyuttal egy stilizalt
fohdszkodo embert is abrazol, aki kettéhasadt testében hordozza a mult torténéseit. Labainadl
a kitelepitési papirokat szimbolizalé papirtekercsek, sarkaikkal az ég felé mutatva. A kompozicio
elott pedig egy kutya varja a haza mar soha nem tér6 gazdajat. Az alkotas finom részleteiben szamos
mas, a falut és lakosait jelképezd szimbolum jelenik meg (Elmer, 2006).

A szobor 2006-0s bemutatdsdnal Walper Ferenc kanonok idézte fel az emlékeket német nyelven.
Otis kitelepitették 1946-ban, majd 1990-ben visszatért Csobankara. Tapasztaldsairol, megéléseirdl,
az elérhetd dokumentaciokrol 1996-ban konyvet irt , Minket is iildoztek..” - A csobdnkai svdbok
kalvarigjanak és kitizésének dokumentdcidja cimen.

A svabok tavozasa utan szlovak-magyar lakossagcserére keriilt sor. A szlovakok egy része
tavozott, majd sok eliz6tt magyar érkezett Szlovakiabol. Az iiresen maradt hazakba az elcsatolt
orszagrészekrol menekiilok és nincstelenek jottek. A lakossagcserét kovetd egy éven beliil a szinte
kitiriilt falu ismét kozel 1200 lakostra duzzadt, immar tilnyomoé magyar tobbséggel (Leikep, in:
Padisdk, 2011: 43; Horvath, 1996: 199-202).

A hazak emlékezete megmaradt, megérizték a régiek nevét. Ma, nyolc évtizeddel késobb még
mindig sokan a régi csalddnevekre hivatkoznak, akdr az utcanevek helyett is. A bekoltozokre, akar
a kitelepités utdniak, akdr az azdta eltelt idoben érkezettek, gyakran a hdz eredeti tulajdonosara
utalva hivatkoznak. Hiaba iiriilt ki a porta a kitelepitéskor vagy utana; aki ott lakik, a kozbeszédben

sokszor nem 6nalld jogan jelenik meg, hanem gy, mint aki Kati néni, Jozsi bacsi, Istvanék, vagy
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éppen a régi csalad vezetéknevéhez rendelt ingatlanban él. Errdl sajat, személyes tapasztalattal
is rendelkezem. Bar mar 6t éve itt lakunk, maig el6fordul, hogy egy beszélgetésben, a cimiinket
meghallva, a hazunkat eredetileg felépitd, majd ugy husz évig lako személy viselt tigyeivel
azonositanak minket. Mi 6t nem ismertiik, nem taldlkoztunk vele. A falubeliek hozza kot6do
emlékei viszont, ugy tlinik, hogy beépiilnek (remélhetéleg ideiglenesen) a rélunk kialakult képbe
is. Az uj lakok, a friss bekoltoz6k nem részesei ennek a tudasmezonek, a régiek emlékeiben azonban
élénken szerepelnek a korabeli csaladok mint a hazak megszemélyesitoi.

Amikor a helyi lapba egy-egy uj cikk kapcsan egyeztetiink, interjut készitek, vagy akar egészen
hétkoznapi szituaciokban taldlkozom régdta itt élokkel, beszélgetStarsaim sokszor hamarabb
hivatkoznak egy régi csaldd hdzdra, mint akdr az utca nevére. S6t, eléfordul, hogy a beszélgetésekben
az Uj csalad szinte azonosul a régiekkel. Akar ugy, mint ,,az ujak Kati néni hazaban’, sot, ,,uj Kati
néniék’, ,,4j Istvanék”

Véleményem szerint ebben az esetben az 4j lakdk homlokzatanak olyan elemek is a részévé
valnak, amelyeknek a bekoltozésiik el6tt valdszintileg nem is voltak tudataban (Goftman, 1981: 38-
52). Az élet szinpadan megélt el6adds reprezentacidja olyan kellékekkel béviil, amelyek a hatarokat
modosithatjak, akdr tagitva, akdr sziikitve azokat. Egy uj telepiilésre koltozve valtozik a szintér,
majd az 0j kozdsségbe integralodds soran véltozhatnak a ,,szignifikdns masok’, akik a szubjektum
belsé magjara formald hatdssal 1évé viszonyrendszereket hozhatnak be a megélések percepcids
terébe (Hall, 1997: 54-55).

Eletiink interakci6i soran uj tapasztalasokkal gazdagodunk, ezek eredményei pedig beépiilhetnek
a ,self”, vagyis az énkép alakulasaba, képzddésébe. Az identitas bizonyos valtozatlansagot, stabilitast
feltételez, viszont itt olyan identitasképzé impulzusok érkeznek, melyek hatdsara formalodo, vagy
— szélsdséges esetekben akar bizonyos foku azonosulas, illetve azonositds altal — 1j személyes és
kulturalis identitas alakul ki (Malinak, 2005: 22). Létezésiink szinpada személykozi interakciok
szinteréil szolgal. Jelen esetben az emlékezet mély hagyatéka hatassal van a keretezésre és

a kontextusra egyarant (Peirce, 2005: 29-30).
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Etnikai sokszintiség

Csobankat megismerve fokozatosan tarul fel a telepiilés szines, hosszt iddre visszatekintd, etnikailag
is sokszint és Osszetett jellege. Az utcanevek semlegesek (Sz616 utca, Tavasz utca, Hegyalja utca,
Gyongyvirag utca, Borz utca), csak néhany elnevezés utal a szines multra. Ilyen példaul a telepiilés

s

egyik 6si nevét visel6 Borony utca, vagy a mellette [év6 Kelta-arok utca.
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3. dbra: Csobanka telepiilésszerkezete (Orékségvédelmi hatastanulmany)

A telepiilés mai teriileti, valamint részben ehhez kapcsolododan etnikai felosztasat Csobanka
Orokségvédelmi hatdstanulménya foglalja dssze. Az Ofalu, a torténelmi telepiilésmag a helységet
atszel6 Kovacs- és Dera-patakok mentén alakult ki. Itt maig a szerbek ,,rac hazai” hatdrozzak meg
az utcaképet. Itt talalhatok a templomok, a hivatal, és a korabban emlitett emlékszobor is.

A mai Plandics tér és Szabadsaghegy, korabbi nevén Ciganyhegy a ciganysag lakhelyéiil szolgalt.
Jellemz6 szakmaik a kofaragds és a szegkovacsolds (Ladvenicza, 1955: 227-228).

Az Oszoly-hegy alatt taldlhat6 a Villavezet, ahol a 20. szazad kozepén, a betelepitéseket kovetd
erddirtasok nyoman bovitették a kozséget tijabb utcakkal, ide a késobb, foleg az 1960-70-es években
koltozok érkeztek.

A Hubertusz nyaralodtelep hegyes-erdds részein kisebb, valtozatos alaka telkek talalhatok. Itt mar
elkezd6dott a lakoovezetté alakulds, de maig sok gylimolcsos, kiskert és hétvégi haz talalhato ezen
arészen.

Csobanka legfrissebben belakott része a patak északi oldalan elteriil6, korabban elsdsorban
krumplifoldként hasznositott Hanfland, amit 1989-ben kezdtek felparcellazni. Itt f6leg olyanok

élnek, akik Budapestre és a kornyezo telepiilésekre ingaznak, gyakran a szolgaltatasokat is mashol
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veszik igénybe, igy a falu napi életében kevésbé vesznek részt (Orokségvédelmi hatédstanulmény,
12-13).

A kulturalis 6rokség és emlékezet megorzése

A Csobénkai Ertékdrz8 és Kozségszépité Egyesiilet, a CSEKE 2004-ben alakult. F§ céljai kozé
tartozik tobbek kozott a kulturalis értékek és a hagyomdanyok megdrzése. 2013-ban létrehoztak
a F6 téren talalhatd Helytorténeti Gytjteményt, ahol az 6t nemzetiség viseleteit, konyveit, kulturalis
lenyomatait mutatjak be. Folyamatosan gyujtik és archivaljak a falu multjabol fennmaradt targyi
emlékeket, fotokat, régi leveleket.

Padisak Mihaly, televizios és radios mulsorvezeto, Ujsagird szerkesztésében 2011-ben jelent meg
a Mi Csobdnkdnk cimi konyv, amely a kitelepités emlékezetét és a jelenbe vezetd évtizedek feladatait,
kihivasait 6rzi meg egy, a falu lakoéi altal irt antoldgiakotet formadjaban. A kiadvany korlatozott
példanyszamban jelent meg, mara elfogyott, nem elérhet6, igy a kozség hagyatéka irant nyitott
érdekl6dok szamara kevésbé hozzaférheto.

El§ hagyoményként jelenik meg a falu életében az évente megrendezett Ot Nemzet fesztivél.
Itt a faluhoz kotédé nemzetek, helyiek és a testvértelepiilések képvisel6i lépnek fel tancos-zenés
programokkal.

A napi iigyek kozlése mellett az emlékezet megorzésének fontos feliilete a havonta megjelend
helyi lap, a Csobdnkai Hirlevél. Ebben irdsaimmal én is igyekszem részt venni. Online feliiletként
a Csobanka Online és a Csobanka TV szolgdl, amely részben atveszi az Gjsag tartalmat, illetve mas,

aktualis tartalmakkal is szolgal.

Idegenség és kozelség

Csobanka utcain jdrva, a zoldségesnél, a postan gyakran hallani a kiilonb6z6 etnikumok szavait.
Szokasaik megjelennek a falu rendezvényein, a kiillonb6z6 iinnepkérok alkalmain. Az €16 etnicitds
viszont véleményem szerint egyre kevésbé jelenik meg Csobanka életében. A kitelepités utan
a falu etnikai szerkezete nagymértékben megvaltozott, a korabbi sokszintiség helyett a lakossag
madra elsdsorban magyar anyanyelviiekbdl 4ll. Jelentds résziiket a lakossagcsere soran bekoltozok és
leszarmazottaik, illetve az elmult idészakban az agglomeracioba érkezok teszik ki. A falu korabbi
torténetéhez kapcsolodok létszama erdsen csokkent.

Ahogy atelepiilésszerkezet vizsgalatanal bemutattam, az elmult évtizedekben bekoltozok jelentds
része kevésbé vesz részt a falu napi életében. Nem igazan van olyan platform vagy lehetdség, ahol
az egymas szamara jobbdra ismeretlen, semleges idegenek tomegei kiléphetnének a sajat és az
idegen kozotti zonabdl (Feischmidt, 1997: 8). A falu rendezvényein, a testiileti iiléseken, kozosségi

alkalmakon altaldban igen alacsony a részvétel. Megfigyeléseim szerint a megemlékezéseken
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elsésorban az iddsebbek, régdta itt élok jelennek meg, mig a friss bekoltozok altal lakott
Hanflandon az elmult években formalodd kozosség eseményeire foleg az Uj lakok csatlakoznak.
Mintha a multikulturalitas egy 0j, régiek és bekoltozok, ,6slakosok és gyiittmentek” tengely mentén
transzformalddna egy uj percepcios térben. Ez a rétegzddés fesziiltségekhez is vezet, ami igen élesen
jelenik meg akar a falu kozosségi médias csoportjaban, akar példaul a kozosségi haz rendezvényein.

Az integralédasnak nincsenek madr nyelvi vagy vallasi akadalyai. A helyi tarsadalomban
megjelend részkulturak egyenjogusaga, kozos fejlodése viszont nehézségekbe iitkozik (Gugel, 2011:
15). Egyes eseményeken, mint példaul lakossagi gytlés, képvisel6i fogaddora, fesziilt helyzetek
alakulnak ki, amik akar komolyabb konfliktusokka eszkalalddhatnak. Ezek mogott tapasztalataim
szerint gyakran a moderdcid és a medidcio hidnya, az alldspontok megmerevedése dll. A faluban
2023. marcius-aprilisban is aktiv konfliktusok zajlanak, melyek lemondasokat, valtozasokat hoznak
a falu vezetésében, kozosségi és kulturalis életében. A tobb dimenzié mentén rétegzddo, rendkiviil
vegyes etnikai és kulturalis hattert lakossag egyiittélésében véleményem szerint fontos lépés lenne
egy olyan kozos stratégia megalkotdsa, ahol a faluhoz k6t6d6 médiafeliileteken, rendezvényeken,
a kozosségi haz eseményein lehetdség adodna vitak békés rendezésére, a perspektivavaltasra és
a deeszkalaciora (Gugel, 2011: 57).

Konkluzié

Csobanka torténete ma ismét forduloponthoz érkezett. A lakossdg valtozdsa, a régi emlékek
halvanyulasa kihivasokat jelent a kultira megdrzése és a békés egyiittélés terén. A torténelemnek
ezen a fest6i szépségt pilisi szinpadan sokan 1éptek mar fel. Véleményem szerint fontos feladatunk
megOrizni a régiek emlékezetét, megtartani a kulturat és a hagyomanyt, hogy gondoskodjunk
a folytonossagrodl, az értékek és a tanulsagok tovabborokitésérol. Még elérhetd a kitelepitettek
generacidjanak néhany tagja, megdrizhetd a torténetiik, amik a tovabbi gytjtések és elemzések
fontos alapjai lehetnek. A narratologia eszkoztaraval a tavolba szakadtak boldogulasat, az
Onazonossag-érzés megtalalasat feltarva olyan kovetkeztetésekkel gazdagodhatunk, amik a jelen és

a jovo alakitasanak 4j alapkoveként szolgalhatnak.
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